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I
(Mededelingen)

COMMISSIE

ECU ()
19 februari 1991
(91/C 44/01)

Bedrag in nationale valuta voor één eenheid:

Belgische en Escudo 179,902
Luxemburgse frank 42,1809 US-dollar 1,37498
Duitse mark 2,04940 Zwitserse frank 1,75791
Gulden 2,30914 Zweedse kroon 7,65656
Pond sterling 0,703853 Noorse kroon 8,01474
Deense kroon 7,87793 Canadese dollar 1,58755
Franse frank 6,97388 Oostenrijkse schilling 14,4180
Lire 1537,91 Finse mark 4,96642
Ters pond 0,769605 Yen 180,259
Griekse drachme 219,281 Australische dollar 1,74268
Peseta 127,763 Nieuwzeelandse dollar 2,27081

De Commissie heeft een telexdienst met automatisch antwoordmechanisme in gebruik genomen die elke
gebruiker, op diens aanvraag per telex, de omwisselingskoers in de voornaamste valuta geeft.

Deze dienst functioneert elke dag van 15.30 uur tot de volgende dag 13.00 uur.

De gebruiker dient als volgt te handelen:

— telex nr. 23789 te Brussel kiezen;

— zijn eigen telexadres geven;

— de code ,,ccec” vormen die het automatisch antwoordmechanisme in werking stelt en hem de omwisse-
lingskoersen van de ecu per telex geeft;

— de mededeling niet onderbreken v66r het einde van de boodschap dat aangegeven wordt door het
teken ,,ffff”.

Noot: De Commissie heeft ook een telex met automatisch antwoordmechanisme (nr. 21791) in gebruik die
een aantal dagelijkse gegevens verstrekt voor de berekening van de monetaire compenserende
bedragen in het kader van de toepassing van het gemeenschappelijk landbouwbeleid.

(!) Verordening (EEG) nr. 3180/78 van de Raad van 18 december 1978 (PB nr. L 379 van 30. 12. 1978,
blz. 1), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1971/89 (PB nr. L 189 van 4. 7. 1989, blz. 1).
Besluit 80/1184/EEG van de Raad van 18 december 1980 (Overeenkomst van Lomé) (PB nr. L 349 van
23. 12. 1980, blz. 34).

Beschikking nr. 3334/80/EGKS van de Commissie van 19 december 1980 (PB nr. L 349 van
23. 12. 1980, blz. 27).

Financieel Reglement van 16 december 1980 voor de toepassing van de algemene begroting van de
Europese Gemeenschappen (PB nr. L 345 van 20. 12. 1980, blz. 23).

Verordening (EEG) nr. 3308/80 van de Raad van 16 december 1980 (PB nr. L 345 van 20. 12. 1980,
blz. 1).

Beschikking van de Raad van Gouverneurs van de Europese Investeringsbank van 13 mei 1981 (PB
nr. L 311 van 30. 10. 1981, blz. 1).
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Lijst van inrichtingen in Roemenié die erkend zijn voor de invoer van vers vlees in de

Gemeenschap

(91/C 44/02)

Beschikking C(91) 270 van de Commissie van 8 februari 1991

(Artikel 4, lid 1, van Richtlijn 72/462/EEG van de Raad)

el Categorie (%)
Erkennings Inrichting/Adres gone (
nummer
R S/G v BO
1 Industria carnii Arad, Arad X T (%)
2 Intreprinderea de industrializerea
carnil, Bacau X X T ()
8 Abatorul Iasi, Tomesti X T ()
A 15 Intreprinderea de preparate si
conserve din carne, Bucuresti X X
20 Intreprinderea entrefrig, Bucu-
resti X X
23 Frigorifer Sibiu, Sibiu X X )
30 Antrepozitul Frigorific Timisoara,
Timisoara X X
33 Intreprinderea de industrializarea
carnii Talomita, Slobozia x T
37 Industria carnii Galati, Galati X X T
42 Fabrica de conserve carne, semi-
conserve, Frigorifer Suceava, Su-
ceava x X ™
43 Intreprinderea de industrializarea
carnil, Vaslui X T ()
60 Intreprinderea de industrializarea
carnii Alexandria, Alexandria X x T
61 Intreprinderea de industrializarea
carnil Buzau, Buzau X x T (%
83 Antrepozitul Frigorific Piatra
Neamt, Piatra Neamt X X
(*) S: Slachthuis R: Rundvlees BO: Bijzondere opmerkingen
U: Uitsnijderij S/G: Schapevlees/Geitevlees
K: Koelinrichting V: Varkensvlees
E Vlees van eenhoevige dieren

Q)

Deze inrichtingen mogen in de zin van artikel 4 van Richtlijn 77/96/EEG het in artikel 2 van die richtlijn bedoelde
onderzoek op aanwezigheid van trichinen uitvoeren.

Vers vlees kan enkel op het grondgebied van de Gemeenschap worden binnengebracht tot en met 31 juli 1991.
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Recapitulatie van de aanbestedingsprocedures, gepubliceerd in het Supplement op het

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen, voor door de Europese Economische

Gemeenschap (EEG) gefinancierde projecten (Europees Ontwikkelingsfonds (EOF) of
begroting van de Europese Gemeenschappen)

(Week van 12 tot en met 16 februari 1991)
(91/C 44/03y

Nummer en datum
Nummer van het Supplement Uiterste
van de op het Publikatieblad Land Project aanbiedings-
aanbesteding van de Europese datum
Gemeenschappen ,,S”
3371 S 32van 15.2.1991 | India IN-Madras: Laboratorium — en vie- | 30. 4. 1991
artsenij — uitrusting
PHR/ S 33 van 16. 2. 1991 | Polen PL-Warschau: Phare — Diverse leve- | 18. 3. 1991
90/060/030/ ringen
001/7/P6
PHR/ S 33 van 16. 2. 1991 | Polen PL-Warschau: Phare — Emissiecon- | 18. 3. 1991
90/060/030/ troleapparatuur
001/7/P7
3362 S 33 van 16. 2. 1991 | Marokko MA-Rabat: Drinkwatervoorziening 16. 5. 1991
3363 S 33 van 16. 2. 1991 | Marokko MA-Rabat: Drinkwatervoorziening 16. 5. 1991
3364 S 33 van 16. 2. 1991 | Marokko MA-Rabat: Drinkwatervoorziening 23. 5. 1991
3365 S 33 van 16. 2. 1991 | Marokko MA-Rabat: Drinkwatervoorziening 30. 5. 1991

Mededelingen ingevolge artikel 115 van het EEG-Verdrag
(91/C 44/04)

De Commissie heeft, bij beschikking C(91) 325 van 15 februari 1991, aan de Italiaanse Repu-
bliek machtiging verleend om motorrijwielen, van de GN-codes 87111000, 8711 2010,
87112091, 8711 2099 en ex 8711 3000, van oorsprong uit Japan en in de overige Lid-Staten in
het vrije verkeer gebracht, van de communautaire behandeling uit te sluiten.

De beschikking geldt van 1 februari 1991 tot en met 31 december 1991.

De tekst van deze beschikking kan worden verkregen bij de Commissie te Brussel (tel. (02)
235 23 64; telefax (02) 235 01 21).

De Commissie heeft, bij beschikking C(91) 298 van 14 februari 1991, aan het Koninkrijk
Spanje machtiging verleend om weefsels van synthetische stapelvezels, van categorie 3, van
oorsprong uit China en in de overige Lid-Staten in het vrije verkeer gebracht, van de commu-
nautaire behandeling uit te sluiten.

De beschikking geldt na de datum van de huidige beschikking tot en met 30 november 1991.

De tekst van deze beschikking kan worden verkregen bij de Commissie te Brussel (tel. (02)
235 23 64; telefax (02) 23501 21).
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(Voorbereidende besluiten)

COMMISSIE

Voorstel voor een verordening van de Raad inzake de oprichting van een financieel instrument
voor het milieu (LIFE)

COM(91) 28 def

(Door de Commissie ingediend op 31 januari 1991)

(91/C 44/05)

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op artikel
130 S,

Gezien het voorstel van de Commissie,
Gezien het advies van het Europese Parlement,

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Co-
mité,

Overwegende dat het Verdrag tot oprichting van de Eu-
ropese Economische Gemeenschap in de ontwikkeling en
tenuitvoerlegging van een communautair milieubeleid
voorziet en de doelstellingen en beginselen vermeldt die
aan dit beleid ten grondslag moeten liggen;

Overwegende dat op grond van artikel 130 R van het
Verdrag het optreden van de Gemeenschap op milieuge-
bied met name tot doel heeft de kwaliteit van het milieu
te behouden, te beschermen en te verbeteren en dat bjj
de uitwerking van dit optreden zij onder meer rekening
zal houden met de milieuomstandigheden in de onder-
scheiden regio’s van de Gemeenschap, alsmede met de
economische en sociale ontwikkeling van de Gemeen-
schap als geheel en de evenwichtige ontwikkeling van
haar regio’s;

Overwegende dat artikel 130 R, lid 4, van het Verdrag
bepaalt dat de Gemeenschap op milieugebied optreedt
wanneer de beoogde doelstellingen beter op het niveau
van de Gemeenschap dan op dat van de Lid-Staten af-
zonderlijk kunnen worden verwezenlijkt; dat, onvermin-
derd bepaalde maatregelen met een communautair ka-
rakter, de Lid-Staten zorg dragen voor de financiering
en de uitvoering van de andere maatregelen;

Overwegende dat de Gemeenschap, ten einde het hoofd
te kunnen bieden aan mondiale milieuproblemen op ge-
meenschappelijke problemen, de mogelijkheid moet krij-
gen bijstand te verlenen aan derde landen of te helpen
bij de tenuitvoerlegging van de internationale over-
eenkomsten overeenkomstig de bepalingen van artikel
130 R, lid 5;

Overwegende dat de Europese Raad op de zitting van 25
en 26 juni 1990 een verklaring heeft aangenomen waarin
richtlijnen worden gegeven voor het toekomstige optre-
den van de Gemeenschap op milieugebied en waarin hij
zegt dat de wetgeving waar dit past gepaard moet gaan
met economische en fiscale maatregelen;

Overwegende dat Europese Raad in dezelfde verklaring
de Commissie heeft verzocht een lijst op te stellen van
alle voor het communautair milieubeleid uitgetrokken
begrotingsmiddelen die momenteel door een hele reeks
afzonderlijke financiéle instrumenten worden toegekend
en haar conclusies onverwijld aan de Raad voor te leg-
gen;

Overwegende dat uit dit begrotingsonderzoek een snelle
stijging van uitgaven is gebleken vanuit zeer uiteenlo-
pende bronnen van financiering, uitgaven die zijn afge-
stemd op de doelstellingen en de beperkingen van de ge-
bruikte financiéle instrumenten;

Overwegende dat een financieel instrument voor het mi-
lieu (hierna genoemd LIFE (= [linstrument financier
pour l'environnement) moet worden opgericht dat een
samenhangend financieringskader vormt en beter afge-
stemd is op het optreden van de Gemeenschap op milieu-
beleid, waarbij het beginsel dat de vervuiler betaalt en
het subsidiariteitsbeginsel worden nageleefd;

Overwegende dat het, om het in artikel 130 R van het
Verdrag gestelde doel te bereiken, van belang is om met
inachtneming van het beginsel van concentratie van
bronnen de algemene doelstellingen van het instrument
te omschrijven, een algemene indeling van de daaraan
toegewezen taken te maken en de soorten maatregelen te
omschrijven waaraan LIFE steun kan verlenen; dat deze
maatregelen een aanvulling kunnen vormen op reeds
vastgestelde en uitgevoerde maatregelen, met name op
het gebied van bescherming en instandhouding van bos-
sen;

Overwegende dat dient te worden bepaald dat LIFE in
de eerste fase, die loopt over de jaren 1991 en 1992, vol-
gens een vereenvoudigde procedure zorg draagt voor de
financiering van prioritaire acties;
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Overwegende dat, ten einde de financieringen van LIFE
zo doeltreffend mogelijk te maken en beter te voldoen
aan de verwachtingen van de begunstigden, er nauw
overleg moet worden ingesteld tussen de Commissie, de
betrokken Lid-Staat en de overige economische en so-
ciale partners die bij de door het FIM ondernomen acties
belang hebben, waarbij partijen binnen het kader van
hun eigen verantwoordelijkheden en bevoegdheden han-
delen als partners die een gemeenschappelijk doel nastre-
ven;

Overwegende dat de voornaamste vormen van bijstand
van LIFE duidelijk moeten worden aangegeven;

Overwegende dat mechanismen moeten worden gescha-
pen om de bijstand van de Gemeenschap aan te passen
aan de kenmerken van de te steunen acties en de draag-
kracht van de begunstigden;

Overwegende dat er op het viak van toezicht, controle
en evaluatie doeltreffende methoden moeten komen, ter-
wijl ook moet worden gezorgd voor een adequate voor-
lichting van de potentiéle begunstigden en het publiek;

Overwegende dat er dient te worden bepaald dat de
Raad, in het licht van de ervaring die in de eerste fase,
die loopt over 1991 en 1992, is opgedaan en rekening
houdend met te verwachten beschikbare begrotingsmid-
delen, de bepalingen van LIFE opnieuw in behandeling
neemt op basis van een voor 31 december 1992 door de
Commissie in te dienen voorstel,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGE-
STELD:

Artikel 1
Onderwerp

1.  Er wordt een financieel instrument voor het milieu
(LIFE) opgericht dat moet bijdragen tot de ontwikkeling
en uitvoering van het communautair milieubeleid.

2. Doel van LIFE is bij te dragen in de financiering
van prioritaire acties op milieugebied op het gehele
grondgebied van de Lid-Staten, alsmede van acties op
het gebied van technische en financiéle bijstandsverlening
door de Gemeenschap in het kader van de internationale
overeenkomsten waarbij zij verdragsluitende partij is of
van de samenwerkingsacties waaraan zij deelneemt.

3. LIFE omvat de bestaande financiéle instrumenten,
te weten Verordening (EEG) nr. 2242/87 van de Raad
van 23 juli 1987 inzake communautaire acties voor het
milieu () (ACE), alsmede Verordening (EEG) nr. .. .van
de Raad van ... betreffende een communautaire actie
ten behoeve van de milieubescherming in het Middel-
landse-Zeegebied (MEDSPA).

(") PB nr. L 207 van 29. 7. 1987, blz. 8.

Artikel 2
Algemene doelstellingen

De doelstellingen van LIFE zijn:
— in de Gemeenschap:

— versterking en verhoging van de doeltreffendheid
van de overheidsstructuren en -diensten die moe-
ten zorgen voor de tenuitvoerlegging van de mi-
lieuvoorschriften;

— bijdragen tot de bestrijding en vermindering van
de verschillende vormen van verontreiniging;

— bijdragen tot de bescherming van kwetsbare ge-
bieden en tot de instandhouding van de biogene-
tische verscheidenheid;

— buiten de Gemeenschap:

— de verlening van technische en financigle bijstand
bij de tenuitvoerlegging van de internationale
overeenkomsten en de oplossing van gemeen-
schappelijke en mondiale problemen.

Artikel 3
Specifiecke doelstellingen

1. Jaarlijks worden voor 30 september volgens het
concentratiebeginsel na overleg met het in artikel 13 ge-
noemde Comité en op grond van de bepalingen van deze
verordening en van het actieprogramma van de Gemeen-
schap inzake het milieu door de Commissie de specificke
doelstellingen en de meerjarenacties in het kader van de
algemene doelstellingen vastgesteld, alsmede de daarop
betrekking hebbende prestatie-indicatoren en de bij de
keuze van afzonderlijke door LIFE te financieren maat-
regelen te hanteren criteria.

2. In de eerste fase, die loopt over 1991 en 1992,
draagt LIFE in de eerste plaats zorg voor financiering
van de volgende acties:

— acties die voldoen aan de voorwaarden om in aan-
merking te komen voor de bestaande ten behoeve van
het milieu opgerichte financiéle instrumenten (ACE,
MEDSPA);

— acties die tot doel hebben de oplossing van bijzonder
ernstige milieuproblemen of vanuit communautair
oogpunt bijzonder belangrijk zijn;

— acties die technische en financiéle bijstand aan derde
landen inhouden.

3. In de bijlage bij deze verordening worden de soor-
ten maatregelen opgesomd waaraan LIFE steun kan ver-
lenen.
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Artikel 4
Vormen van bijstandsverlening

De financiéle bijstandsverlening van LIFE omvat diverse
financieringsvormen, afhankelijk van de aard van de ac-
tiviteiten:

a) medefinanciering van programma’s,
b) medefinanciering van projecten,

c) rentesubsidies,

d) terug te betalen subsidies,

e) steun ten behoeve van de technische bijstand en van
de aan de acties voorafgaande voorbereidende stu-
dies.

Artikel 5
Voor bijstand in aanmerking komende activiteiten

1. Voor financiéle steun als bedoeld in deze verorde-
ning komen in aanmerking, de activiteiten die in over-
eenstemming zijn met de doelstellingen van de artikelen
2 en 3.

2. De acties waaraan steun wordt verleend .door
Structuurfondsen of andere communautaire financiéle in-
strumenten komen niet in aanmerking voor financiéle
steunverlening op grond van deze verordening.

Artikel 6
Cobrdinatie

De Commissie draagt zorg voor de codrdinatie van en
samenhang tussen de steunverlening uit hoofde van deze
verordening en die van Structuurfondsen en andere com-
munautaire financiéle instrumenten.

Artikel 7
Partnerschap

De door LIFE gefinancierde acties worden opgezet en
uitgevoerd in nauw overleg tussen de Commissie, de be-
trokken Lid-Staat, die op nationaal, regionaal of plaatse-
lijk niveau de bevoegde instanties aanwijst die hem verte-
genwoordigen, en de overige belanghebbende economi-
sche en sociale partners.

Artikel 8
Middelen van LIFE

De voor de acties als bedoeld in deze verordening be-
stemde begrotingsmiddelen worden in jaarlijkse gedeel-
ten op de algemene begroting van de Europese Gemeen-

schappen opgevoerd. De begrotingsautoriteit bepaalt de
voor ieder jaar beschikbare kredieten.

Bij de herziéning van de financiéle vooruitzichten dient
de Commissie een meerjarenraming in van de voor LIFE
nodig geachte bedragen, verdeeld over de doelstellingen
als bedoeld in de artikelen 2 en 3.

Artikel 9
Bepaling van de steunpercentages

1. De percentages van de door LIFE te verlenen com-
munautaire steun bij de financiering van acties worden
bepaald op grond van de volgende overwegingen:

— de ernst van de specifieke milieuproblemen waarop
de acties gericht zijn,

— het bijzonder belang van de acties vanuit communau-
tair oogpunt,

— de financiéle draagkracht van de betrokken Staten of
begunstigden.

2. Voor de totale communautaire steunverlening gel-
den de volgende maximumpercentages:

— 30 % van de totale kosten, wanneer het gaat om par-
ticuliere investeringen;

— 50 % van de totale kosten, wanneer het overheidsin-
vesteringen, proefprojecten of demonstratieprojecten
betreft;

— in uitzonderlijke gevallen 75 % van de kosten, wan-
neer het gaat om biotopen of habitats van commu-
nautair belang;

— in uitzonderlijke gevallen 100 % van de totale kos-
ten, voor maatregelen ter verkrijging van de informa-
tie die nodig is voor uitvoering van de actie, alsmede
voor maatregelen inzake technische bijstandsverle-
ning.

Artikel 10
Bebandeling van de steunaanvragen

1. De aanvragen om steun van LIFE worden opge-
steld door de door de Lid-Staten aangewezen nationale,
regionale of plaatselijke bevoegde instanties en worden
bij de Commissie ingediend.

De Commissie kan evenwel op eigen initiatief in de Ge-
meenschap gevestigde natuurlijke of rechtspersonen door
middel van in het Publikatieblad van de Europese Ge-
meenschappen gepubliceerde verzoeken om reacties van
belangstellenden, vragen steunaanvragen in te dienen
voor acties die voor de Gemeenschap van bijzonder be-
lang zijn.
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De aanvragen van derde landen worden door de betrok-
ken nationale instanties bij de Commissie ingediend.

De Commissie deelt de Lid-Staten mee welke projecten
naar aanleiding van genoemde verzoeken zijn binnenge-
komen, alsmede welke verzoeken door derde landen zijn
ingediend.

2. De aanvragen voor financiering door LIFE moeten
jaarlijks uiterlijk op 31 maart bij de Commissie zijn inge-
diend. Voor de eerste fase is de einddatum gesteld op 30
september 1991.

3. De keuze door de Commissie van een project of
actie na raadpleging van het in artikel 13 genoemde Co-
mité worden gevolgd door:

a) een door de Commissie gegeven beschikking die is
gericht tot de door de Lid-Staten aangewezen natio-
nale, regionale of plaatselijke instanties en waarin het
betreffende project of de betreffende actie wordt
goedgekeurd, of

b) een contract of overeenkomst gesloten met de met de
uitvoering belaste begunstigden waarin de rechten en
plichten van de partners zijn vastgelegd.

4. Het bedrag aan financiéle steun, de wijze van fi-
nanciering en controle, alsmede alle technische voor-
" waarden waaraan bij de uitvoering van de actie moet
worden voldaan worden, afhankelijk van de aard en
vorm van de bijstand, bepaald en vastgelegd in de be-
schikking van de Commissie dan wel in met de begun-
stigden gesloten contracten of overeenkomsten.

5. De bedragen van de vastleggingen en betalingen
worden uitgedrukt en uitbetaald in ecu.

Artikel 11
Financiéle controle

Onverminderd de door de nationale autoriteiten over-
eenkomstig de nationale wettelijke en bestuursrechtelijke
bepalingen verrichte controles en onverminderd de bepa-
lingen van artikel 206 van het Verdrag en alle uit hoofde
van artikel 209, onder c), van het Verdrag uitgevoerde
inspecties kan de Commissie ter plaatse overeenkomstig
de bepalingen van het Financieel Reglement onder meer
door steekproeven de door LIFE gefinancierde acties
controleren en de controlesystemen en -maatregelen on-
derzoeken van de nationale autoriteiten, die de Commis-
sie van de te dien einde genomen maatregelen in kennis
stellen.

Artikel 12
Toezicht en evaluatie

De Commissie draagt zorg voor een evaluatie en doel-
treffend toezicht op de tenuitvoerlegging van de commu-
nautaire actie volgens de in de beschikking, het contract
dan wel de overeenkomst vastgelegde passende modali-
teiten.

Artikel 13
Het Comité

Bij de tenuitvoerlegging van deze verordening wordt de
Commissie bijgestaan door een Raadgevend Comité voor
het milieu bestaande uit vertegenwoordigers van de Lid-
Staten en voorgezeten door de vertegenwoordiger van
de Commissie.

De vertegenwoordiger van de Commissie legt het Comité
een ontwerp voor van de te nemen maatregelen. Het Co-
mité brengt binnen een termijn die de voorzitter kan
vaststellen naar gelang van de urgentie van de materie,
advies uit over dit ontwerp, zo nodig door middel van
een stemming.

Het advies wordt in de notulen opgenomen; voorts heeft
iedere Lid-Staat het recht te verzoeken dat zijn stand-
punt in de notulen wordt opgenomen.

De Commissie houdt zoveel mogelijk rekening met het
door het Comité uitgebrachte advies. Zij brengt het Co-
mité op de hoogte van de wijze waarop zij rekening
heeft gehouden met zijn advies.

Artikel 14
Voorlichting en publiciteit

De instantie die voor de uitvoering van een door de Ge-
meenschap financieel gesteunde actie verantwoordelijk
is, zorgt voor passende publiciteit ten einde:

— potentiéle begunstigden en beroepsorganisaties van
de door de actie geboden mogelijkheden bewust te
maken,

— het publiek bewust te maken van de rol die door de
Gemeenschap in verband met de actie wordt vervuld.

De Lid-Staten raadplegen de Commissie en stellen haar
van de ter zake genomen initiatieven in kennis.

Artikel 15
Herzieningsclausule

In het licht van de opgedane ervaring en rekening hou-
dende met de naar verwachting op de begroting beschik-
bare middelen neemt de Raad op basis van een v6ér 31
december 1992 door de Commissie in te dienen voorstel
deze verordening voor de eerste maal opnieuw in behan-
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deling. Een tweede herbehandeling vindt vijf jaar daarna Artikel 17
plaats. Intrekking
De Raad beslist met gekwalificeerde meerderheid van De Verordeningen (EEG) nr. 2242/87 (ACE) en (EEG)
stemmen over de voorstellen van de Commissie.  nr.... (MEDSPA) worden ingetrokken.
Artikel 16 Artikel 18
alin
Overgangsbepalingen Inwerkingtreding

Deze verordening laat onverlet de voortzetting van de
acties die vo6r haar inwerkingtreding op grondslag van
de Verordeningen (EEG) nr. 2242/87 (ACE) en (EEG)

Deze verordening treedt in werking op 1 juni 1991.

nr. ... (MEDSPA) zijn vastgesteld en van toepassing ge- Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en
worden. is rechtstreeks toepasselijk in elke Lid-Staat.
BIJLAGE

SOORTEN MAATREGELEN WAARAAN LIFE STEUN KAN VERLENEN
(niet-uitputtende opsomming)
— Technische bijstand aan instanties die met de uitvoering van de milieuvoorschriften van de Gemeen-
schap belast zijn.
— Scholing, voorlichting en bewustmaking.
— Uitrusting, modernisering of ontwikkeling van bewakingsnetwerken.
— Bevordering van milieuaccountancy bij ondernemingen.
— Sanering van terreinen die door vroegere industriéle activiteiten verontreinigd zijn.
— Bevordering van nieuwe schone technologieén.
— Ontwikkeling van technieken voor recycleren en hergebruik van afval.

— Steunverlening ten behoeve van het milieu aan kleine en middelgrote ondernemingen die toxische of
gevaarlijke produkten gebruiken.

— Regeneratie van plantendek dat is verwoest door brand, erosie of woestijnvorming.

— Bescherming en instandhouding van bossen.

— Bescherming en instandhouding van kustgebieden en kustwateren.

— Natuurbescherming en instandhouding van biogenetische rijkdom van communautair belang.

— Sanering en instandhouding van historisch waardevolle stadscentra die behoren tot het Europees cultu-
reel erfgoed. .

— Bijstand aan derde landen in verband met de uitvoering van internationale overeenkomsten en oplossing
van gemeenschappelijke of mondiale problemen.
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(Bekendmakingen)

COMMISSIE

Mededeling betreffende de werkzaamheden van het project Euro-Quebec Hydro-Waterstof
1991, uit te voeren door middel van contracten met de industrieén en de nationale organisaties
van de Europese Gemeenschap, gebaseerd op verdeling van de kosten

Uitnodiging tot deelname

(91/C 44/06)

De Commissie van de Europese Gemeenschappen voert
sinds 1987 studies uit om de technische en economische
uitvoerbaarheid van de produktie, het transport en het
gebruik van waterstof verkregen uit hydro-elektriciteit
tegen lage kosten te bepalen (fase I van het project
PPHHEQ).

Sinds 1989 leidt de Commissie een project in samenwer-
king met de Regering van Quebec (fase II van het pro-
ject) ten einde het technische en economische belang te
onderzoeken van een proefinstallatie op een schaal van
100 MW. In verband met dit project steunt de Commis-
sie zowel theoretische als experimentele werkzaamheden
om de basis van het onderzoek te steunen.

In dit kader zal zij gedurende het jaar 1991 een reeks
van activiteiten lanceren betreffende de demonstratie en
toepassingen van waterstofvectoren voor verschillende
toestellen, apparatuur en installaties die een markt kun-
nen betekenen voor deze vectoren.

De deelname aan dit onderzoek staat open aan alle in-
dustrieén en alle nationale organisaties van de Gemeen-
schap en zal gerealiseerd worden door middel van con-
tracten waarin de financiéle deelname van de Gemeen-
schap 50 % van de totale onderzoekkosten bedraagt en
in het geval van universitaire instellingen 100 % van de
marginale kosten (de kosten van het academisch perso-
neel zijn uitsgesloten).

De voorziene werkzaamheden betreffen het beheer en de
uitvoering van demonstraties en experimentele technolo-
gische projecten voor:

— de exploitatie van voertuigen met waterstof in de ver-
schillende steden van Europa,

— het mogelijk gebruik voor de aandrijving van vlieg-
tuigen,

-— het gebruik van waterstof voor de bewerking van
staal,

— de gecombineerde produktie van elektriciteit/
warmte/drinkwater,

— de studie op grote -schaal van geavanceerde technie-
ken voor het opslaan van waterstof.

Het totaalbedrag dat de Commissie voor de bovenschre-
ven activiteiten beschikbaar zal kunnen stellen is 7,8 mil-
joen ecu.

De procedure die de Commissie zal toepassen voor het
ten uitvoer brengen van deze activiteiten is de volgende:

— identificeren, door middel van deze uitnodiging tot
deelname, van de geinteresseerde industrieén en or-
ganisaties;

— selecteren van de later te consulteren industrieén en
organisaties, op basis van hun kennis en ervaring op
de gebieden waaraan zij wensen deel te nemen;

— zenden van een aanvraag voor formele offertes naar
deze industrieén en organisaties (offertes gebaseerd
op een gedetailleerd activiteitenprogramma voor elk
van de hierboven beschreven gebieden);

— keuze van de aannemers.

De organisaties die wensen deel te nemen aan een of
meer van de voorgestelde activiteiten worden uitgeno-
digd hun interesse schriftelijk (bij voorkeur per telex of
telefax) mee te delen aan het hieronder gegeven adres
met vermelding van het gebied/de gebieden waarin men
geinteresseerd is.

De laatste datum voor het antwoorden op deze uitnodi-
ging is vastgesteld op 12 maart 1991.

De correspondentie moet naar het volgende adres ge-
stuurd worden:

Commissie van de Europese Gemeenschappen,

Afdeling Systems Engineering en Informatica,

Ter attentie van de Heer J. Gretz,

Gebouw 32A, TP 321,

Gemeenschappelijk Centrum voor Onderzoek,

1-21020 Ispra (Varese)

(telex 380042/380058 EUR I; telefax (39-332)
78 93 94). :
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Hulpprocessor voor rekenintensieve toepassingen voor het dataverwerkingssysteem van de
Microgolf-groep

Niet openbare procedure

(91/C 44/07)

1. Aanbestedende dienst: Commissione delle Commu-

nitd Europee, Centro Comune di Ricerca, Att. Sig.
R. G. Crandon, TP 441, 1-21020 Ispra (Varese) (tel.
(39-332) 7891 11; telex 380042 EUR I, 380058
EUR 1, 324 880 EUR I).

. a) Wijze van aanbesteding: Niet-openbare proce-
dure.

. a) Plaats van uitvoering: Zie punt 1.

b) Object van de aanbesteding: Het dataverwer-
kingssysteem van de Microgolf-groep
(MWTDPS) bestaat uit een verzamelig compu-
ter- en randapparatuur, gekoppeld in een net-
werk; het voornaamste type computer is een SUN
SPARC-werkstation. Het is noodzakelijk het be-
staande systeem uit te breiden met een parallelle
hulpprocessor (AP), die direct gekoppeld zal
worden met een van de servermachines. Dit is no-
dig om de rekenintensieve taken, zoals SAR
(Synthetische Apertuur Radar) ruwe dataverwer-
king, data van multikanaalsensoren, en automati-
sche interpretatie uit te kunnen voeren.

Gezocht wordt de levering, de installatie en het
onderhoud van een dergelijke processor; de tech-
nische specificaties zullen worden gedetailleerd in
het deelnameverzoek.

c), d)

4. Uitvoeringstermijn: In overleg.

Subsysteem van optische disks voor het dat-

10.

11.

12.

. a) Uiterste datum voor de ontvangst van de aanvra-

gen tot deelneming: 13 maart 1991.
b) Adres: Zie punt 1.

c) Taal of talen: Een van de officiéle talen van de
Commissie.

. Uiterste datum voor de verzending van de uvitnodigin-

gen tot inschrijving: 22 maart 1991.

. Minimumeisen: Dit wordt gespecificeerd in het deel-

nameverzoek.

. Gunningscriteria: Dit wordt gespecificeerd in het

deelnameverzoek.

Datum van verzending van de aankondiging: 7 fe-
bruari 1991.

Datum van ontvangst van de aankondiging: 13 fe-
bruari 1991.

=rkingssysteem van de Microgolf-groep

Niet openbare procedure

(91/C 44/08)

1. Aanbestedende dienst: Commissione delle Commu-

nitd Europee, Centro Comune di Ricerca, At Sig.
R. G. Crandon, TP 441, 1-21020 Ispra (Varese) (tel.
(39-332) 7891 11; telex 380042 EUR [, 380058
EUR I, 324 880 EUR I).

. a) Wijze van aanbesteding: Niet-openbare proce-
dure.

. a) Plaats van uitvoering: Zie punt 1.

b) Object van de aanbesteding: Het dataverwer-
kingssysteem van de Microgolf-groep

(MWTDPS) bestaat uit een verzameling compu-
ter- en randapparatuur, gekoppeld in een net-
werk; het voornaamste type computer is een SUN
SPARC-werkstation. Het is noodzakelijk het be-
staande systeem uit te breiden met een additio-
neel systeem voor gegevensopslag, naast het be-
staande magnetische disk-subsysteem. Optische of
magnetischoptische technologie lijkt het meest
geschikt voor deze uitbreiding.

Gezocht wordt de levering, de installatie en het
onderhoud van een dergelijk optisch gegevensop-
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slag-subsysteem; de technische specificaties zullen
worden gedetailleerd in het deelnameverzoek.

c), d)

. Uitvoeringstermijn: In overleg.

. a) Uiterste datum voor de ontvangst van de aanvra-
gen tot deelneming: 13 maart 1991.

b) Adres: Zie punt 1.

c) Taal of talen: Een van de officiéle talen van de
Commissie.

10.

11.

12.

. Ulterste datum voor de verzending van de uitnodigin-

gen tot inschrijving: 22 maart 1991.

. Minimumeisen: Dit wordt gespecificeerd in het deel-

nameverzoek.

. Gunningscriteria: Dit wordt gespecificeerd in het

deelnameverzoek.

Datum van verzending van de aankoadiging: 7 fe-
bruari 1991.

Datum van ontvangst van de aankondiging: 13 fe-
bruari 1991.
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